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Aleksandar Svabic rezira prvu dramsku premijeru na Ljetnim igrama

Jezik “Ljubovnika” nepoznatog autora
ne razumiju ni danasnji Dubrovcani

Milena Zajovié

Prva dramska premijera na 73.
Dubrovadkim ljetnim igrama
odrfat ée se sutra ispred crkve
svetog Jakova. Predstava “Liu-
bovnici™ nepoznatog autora iz
17. stoljeca, u reiiji Aleksandra
Svabiéa i izvedbi Festivalskog
dramskog ansambla takozvana
je dubrovacka smijeinica, tipic-
no jednostavne fabule 1 pitkoga
jezika karakteristiénoga za taj
komiéni Zanr koji je bio uvjeto-
van aktualnim odnosima modi i
gradskim intrigama.

Juvanéiéev primjer

= “Lijubovnici” su jedna od naj-
boljih i najizvoedenijih komedija
iz korpusa dubrovackih smjesni-
ca. Iakoje tekst vierojatno nastao
u Dubrovniku, postoje tragovi
izvodenia teksta diljem Dalmaci-
je, zasigurno u Trogiru. Ved 50-ih
godina zafivio je nalgrama, a naj-
poznatiju izvedbu krajem 60-ih
refirac je JoSko Juvanéicé na Pila-
ma. Od tada nije bila na progra-
mu Igara pa ovim odajemo dug
i podtovanje Juvanéicevu opusu,
a istodobno pokufavamo vratiti

BISSART

MLADI GLUMCI =
probama supoceli
jos uZagrebuy, ruded
se nauditi arhaiéni
dubrovacki govor
prepun latinizama i
talijanizama

\

naglasak na njegovanje bastin-
skih komada i stare dubrovacke
barckne knjifevnosti — rekao je
pomoénik intendantice DLJI za
dramski program Saa BofZicé na-
javljujudi premijeru.

Dodao je kake umijetniki i
autorski tim predstave pripada
novoj generaciji,

Kao Sto je 1 Juvanéicé u svojoj
refiji predstavio mlade akadem-

ce, i redatelj Aleksandar Svabié
u svoj je projekt ukljufio novu
generaciju glumaca. “Ljiubovni-
ke” ¢e tako igrati DraZen Sivak,
Marin Klidmanié, Andrej Kopéolk,
Kristijan Petelin, Boris Baruk&ic,
Damir Klemenié, Josipa Bili¢, Na-
tasa Koped | Veronika Mach.

Scenografiju i kostimografiju
potpisuju David Morhan i Mia
Popovska, autor glazbe je Maro
Market, a posebno je bila vaZna
uloga savjetnika za govor Maro
Martinovic.

Glumci kao autori

- Zabrinuo sam se zbog teksta
na tvrdom starodubrovaikom je-
ziku. Kako ga pobijediti i s njim
izadi na kraj, kako nauditi taj jezik
prepun latinizamai talijanizama.
Vrlo rano smo, jof u Zagrebu,
pofeli s itanjima. Qdluéili smo
ostati pri klasici, uz suvremeni
duh, kako bismo sve pribliZili
nama. Sve smo vrijeme razgova-
rali 1 zajedno smo sve gradili jer
su 1 glumei bili autori - rekao je
Svabic.

Iako i sami Dubrovéani pri-
Znaju da ne razumiju itav tekst,
ulaznice za ovu premijeru su pla-
nule, a reprizne izvedbe zakazane
suza2l, 21,122, srpnja. .
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